
 

 

 CRISTINA                              

DI GIORGIO 

Abilitazioni e formazione 

Abilitazione all’attività di Guida Turistica conseguita il 17 febbraio 2016,   
(ambito territoriale di Firenze e Provincia) * 
 

Qualifications and training 
Qualification for the activity of tourist guide obtained on February 17, 
2016 (territorial area of Florence and province) * 
 
 
Lingue straniere/Foreign languages 
 

 
 
 
 
Specializzazioni nel profilo di Guida Turistica 
Dal 2018 Visite guidate e laboratori per le scuole fiorentine di ogni ordine 
 e grado attraverso il Progetto Le Chiavi della Città 
Specializzata in visite guidate per famiglie con bambini e in visite guidate 
accessibili per persone con disabilità motorie, visive e uditive. 
Dal 2019 frequento il corso di antico egiziano geroglifico e ieratico  
tenutosi presso il Centro Nazionale di Studi Classici GrecoLatinoVivo con 
 i docenti egittologi Ilaria Cariddi (geroglifico) e Angelo Colonna (ieratico). 
2021 Corso di “Turismo Accessibile” sulle disabilità sensoriali con  
Radici APS 
2021 Corso “In punta di dita” sulle disabilità visive con Arcantarte APS 
2018 Corso di calligrafia onciale e cancelleresca presso Scriptorium 
Foroiuliense 
2016-2018 Corso di latino presso il Centro Nazionale di Studi Classici 
GrecoLatinoVivo 
 
Tourist guide specializations 
From 2018 guided tours and workshops for Florentine schools 
Specialized in guided tours and activities for families with children and in  
accessible guided tours for people with motor, visual and hearing 
disabilities 
 
Formazione scolastica/universitaria  
Maestro d’arte presso Istituto Statale d’Arte Giovanni Sello di Udine,  
specializzazione architettura 
Licenza di Teoria, Solfeggio e Canto presso il Conservatorio di musica 
Tartini di Trieste 
 
Education  
Art teacher in Udine art school  
graduated in Theory, Solfeggio and Singing at the “Conservatorio  
Tartini” of Trieste 
 
Esperienze lavorative attinenti - FACOLTATIVO 
 
Relevant work experience -  
 
 

 
* A seguito della Legge 97/2013 "Disposizioni per l'adempimento degli obblighi 
derivanti dall'appartenenza dell'Italia all'Unione europea" (art. 3) l'abilitazione 
alla professione di guida turistica è valida sull’intero territorio nazionale. 
 
  
 

  

   
 

 
+39 3284957998 

 
 

 

 
info@museiacolazione.it 

  

 

 
www.museiacolazione.it  

  

    Facebook 

 

   Instagram 

 

https://www.chiavidellacitta.it/
https://www.grecolatinovivo.it/
https://www.radiciaps.it/
https://arcantarteaps.wixsite.com/prato
https://scriptoriumforoiuliense.it/
https://scriptoriumforoiuliense.it/
https://www.grecolatinovivo.it/
https://www.normattiva.it/uri-res/N2Ls?urn:nir:stato:legge:2013-08-06;97
https://www.normattiva.it/uri-res/N2Ls?urn:nir:stato:legge:2013-08-06;97
mailto:info@museiacolazione.it
http://www.museiacolazione.it/
https://www.facebook.com/museiacolazione/
https://www.instagram.com/museiacolazione/


* According to the National Law n.97/2013 "Disposizioni per l'adempimento degli 
obblighi derivanti dall'appartenenza dell'Italia all'Unione europea" – ["Provisions for 
the fulfilment of obligations deriving from Italy's membership of the Europea 
n Union" ] (art. 3) Italian tourist guide licence is valid throughout the national 
territory. 

 
Autorizzo il trattamento dei dati personali contenuti nel mio curriculum vitae in base all’art.  
13 del D. Lgs. 196/2003 e all’art. 13 del Regolamento UE 2016/679 relativo alla protezione 

 delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali. 
 
In compliance with the GDPR 679/19 – “European regulation on the protection of personal  
data” and the Italian Legislative Decree no. 196 dated 30/06/2003, I hereby authorize you  
to use and process my personal details contained in this document. 

 


